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112974-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de gestao de projectos de construgcado — Projektsteuerungsleistungen -
Grundschule Melle-Buer

OJ S 33/2026 17/02/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Stadtverwaltung Melle - Zentrale Vergabestelle
Correio eletrénico: m.klamer@stadt-melle.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Projektsteuerungsleistungen - Grundschule Melle-Buer
Descrigao: Die Stadt Melle beabsichtigt die Vergabe von Projektsteuerungsleistungen fir die
Sanierung und Ausbau/Erweiterung oder Neubau der Grundschule Melle-Buer.
Identificador do procedimento: 4597ec20-9f07-4b77-b45b-6d325d4a10b5
Identificador interno: 2026/02/009
Tipo de procedimento: Por negociagdo com publicagéo prévia de um convite a apresentagao
de propostas/concurso com negociagao
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 71541000 Servicos de gestao de projectos de construgcao
Classificagao adicional (cpv): 71000000 Servigos de arquitectura, construgéo, engenharia e
inspeccgéao, 71200000 Servicos de arquitectura e afins, 71240000 Servigos de arquitectura,
engenharia e planeamento, 71250000 Servigos de arquitectura, engenharia e levantamento
topografico

2.1.2. Local de execugao
Cidade: 49324 Melle
Subdivisao do pais (NUTS): Osnabrick, Landkreis (DE94E)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informacgdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXTBYYRYTGCCUJCU# Auswahl der
Bewerber: Die Auswahl der Bewerber, die zur Angebotsabgabe aufgefordert werden, erfolgt in
einem 4-stufigen Verfahren: 1. Zunachst wird gepruft, ob die Bewerbungen form- und
fristgerecht eingereicht wurden. 2. Anschlie3end wird beurteilt, ob die Bewerber nach den
vorgelegten Angaben und Unterlagen grundsatzlich geeignet sind, die in Rede stehenden
Leistungen ordnungsgemaf zu erbringen, d. h. die geforderten Mindestanforderungen
erfullen. Der Auftraggeber behalt sich vor, die Angaben aus den vorgelegten Referenzen
sowie die Zufriedenheit der Auftraggeber durch eine telefonische Abfrage zu Uber-prufen. Bei
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falschen Angaben sowie bei negativen Auskunften Uber die Referenz, wird die Referenz von
der Wertung ausgeschlossen. Auch die Benennung von Ansprechpartnern, die keine
Auskunfte erteilen kdnnen, kann zum Ausschluss der Referenz aus der Wertung fuhren. 3.
Sollten mehr als drei geeignete Bewerber einen Teilnahmeantrag fristgemaf und vollstandig
einreichen und die Mindestanforderungen erfullen, behalt sich der Auftraggeber das Recht vor,
den Bewerberkreis zu beschranken. In diesem Fall wird anhand der zur Prufung der Eignung
des Bewerbers vorgelegten Erklarung/Unter-lagen der als grundsatzlich geeignet eingestuften
Bewerbern beurteilt, welche Bewerber besonders geeignet erscheinen und daher im weiteren
Verfahren beteiligt werden sollen. Die Vorgehensweise bei der Bewertung kann der
beigefligten Be-wertungsmatrix entnommen werden. Im Hinblick auf die Bewertung der techni-
schen bzw. beruflichen Leistungsfahigkeit des Bewerbers (Buro) sind mafigeblich die
vorgelegten Referenzen. Im Rahmen der Bewertung der Eignung werden die drei Referenzen
mit der hdchsten Punktzahl berlcksichtigt. 4. Sollten mehrere Bewerber die gleiche Punktzahl
erhalten, behalt sich der Auftraggeber vor, die abschlieRende Auswahl und Reduzierung des
Bewerberkreises durch Losverfahren herbeizufuhren.

Base juridica:

Diretiva 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Motivos de excluséao
Fontes dos motivos de exclus&do: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclus&o puramente nacionais:
siehe Anlage 3 "Erklarungen zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemal §§ 123, 124
GWB"
Participacdo numa organizagao criminosa: siehe Anlage 3 "Erklarungen zum Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 GWB"
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: siehe Anlage 3
"Erklarungen zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 GWB"
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: siehe Anlage 3 "Erklarungen zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 GWB"
Fraude: siehe Anlage 3 "Erklarungen zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemafn §§
123, 124 GWB"
Corrupgao: siehe Anlage 3 "Erklarungen zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf
§§ 123, 124 GWB"
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: siehe Anlage 3 "Erklarungen
zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 GWB"
Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: siehe Anlage 3 "Erklarungen zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 GWB"
Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuicdes para a seguranga social: siehe
Anlage 3 "Erklarungen zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriunden gemafR §§ 123, 124 GWB"
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: sieche Anlage 3 "Erklarungen
zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 GWB"
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo social: siehe Anlage 3 "Erklarungen zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemal §§ 123, 124 GWB"
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: siehe Anlage 3 "Erklarungen zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 GWB"
Insolvéncia: siehe Anlage 3 "Erklarungen zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf
§§ 123, 124 GWB"
Ativos sob gestao por um liquidatario: siehe Anlage 3 "Erklarungen zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 GWB"
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Atividades suspensas: siehe Anlage 3 "Erklarungen zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gemaf §§ 123, 124 GWB"

Situacdo analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: siehe Anlage 3
"Erklarungen zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemafn §§ 123, 124 GWB"

Falta profissional grave: siehe Anlage 3 "Erklarungen zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gemaR §§ 123, 124 GWB"

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia: siehe
Anlage 3 "Erklarungen zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden geman §§ 123, 124 GWB"
Conflitos de interesses decorrentes da participacdo no procedimento de contratacao: siehe
Anlage 3 "Erklarungen zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaR §§ 123, 124 GWB"
Intervencao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratacdo: siehe
Anlage 3 "Erklarungen zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaR §§ 123, 124 GWB"
Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras sangdes comparaveis: siehe Anlage 3
"Erklarungen zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemafn §§ 123, 124 GWB"

Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencao de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: siehe
Anlage 3 "Erklarungen zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemald §§ 123, 124 GWB"

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Projektsteuerungsleistungen - Grundschule Melle-Buer
Descrigao: Gegenstand des Auftrags sind vorliegend Projektsteuerungsleistungen nach
MalRgabe des Leistungsbildes der Projektsteuerung gemafl AHO-Fachkommission fur die
Projekt-stufen 1 - 5 (Stand: Marz 2020). Durch den Auftragnehmer ist ein
Projektkommunikationssystem einzurichten und zu be-treiben. Der Auftraggeber ist bei der
Auswahl des Projektkommunikationssystems zu un-terstiitzen. Der Auftraggeber beauftragt
zunachst nur die Stufe 1 gemafly AHO und behalt sich vor, die weiteren Stufen im Einzelnen
oder im Ganzen weiter zu beauftragen. Es besteht kein Anspruch auf weitere Beauftragung,
noch kdnnen daraus sonstige vertragliche Verpflich-tungen fur den Auftraggeber entstehen.
Der Auftragnehmer ist im Falle des Abrufs verpflichtet, die Leistungen, ggfs. auch stufenweise
bzw. im Einzelnen oder im Ganzen, zu erbringen.
Identificador interno: 2026/02/009

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 71541000 Servigos de gestao de projectos de construgao
Classificagao adicional (cpv): 71000000 Servigos de arquitectura, construgéo, engenharia e
inspecgao, 71200000 Servigos de arquitectura e afins, 71240000 Servigos de arquitectura,
engenharia e planeamento, 71250000 Servigos de arquitectura, engenharia e levantamento
topografico
Opgoes:
Descrigao das opgdes: Der Auftraggeber beauftragt zunachst nur die Stufe 1 gemat AHO und
behalt sich vor, die weiteren Stufen im Einzelnen oder im Ganzen weiter zu beauftragen. Es
besteht kein Anspruch auf weitere Beauftragung, noch kdnnen daraus sonstige vertragliche
Verpflichtungen fiur den Auftraggeber entstehen. Der Auftragnehmer ist im Falle des Abrufs
verpflichtet, die Leistungen, ggfs. auch stufenweise bzw. im Einzelnen oder im Ganzen, zu
erbringen.

5.1.2. Local de execugao
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Cidade: 49324 Melle
Subdivisao do pais (NUTS): Osnabrick, Landkreis (DE94E)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 15/07/2026
Data de fim da duracao: 15/07/2030

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucgao do contrato: Requisito no pedido de participagao
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fir:freelance# Die Beauftragung der
ausgeschriebenen Leistung erfolgt im Rahmen eines EU-weiten Verhandlungsverfahrens
gemal den Vorschriften des 4. Teils des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB) und der Vergabeverordnung (VgV). Die Vergabe erfolgt im Verhandlungsverfahren mit
vorheriger offentlicher Aufforderung zur Teilnahme (Teilnahmewettbewerb). Das Verfahren
gliedert sich in den Teilnahmewettbewerb, in dem Bewerber ihr Interesse bekunden und ihre
Eignung nachweisen, und das Verhandlungsverfahren, zu dem nur eine begrenzte Anzahl von
Bewerbern zugelassen und zur Angebotsabgabe aufgefordert wird. Im Rahmen des
vorgeschalteten Teilnahmewettbewerbs werden die Eignungsvoraussetzungen der
wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfahigkeit, der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit sowie die Zuverlassigkeit bei den Bewerbern ermittelt und ent-sprechende
Nachweise verlangt. Der Teilnahmewettbewerb schlieit mit der Uberpriifung der Eignung der
Bewerber und mit der Auswahl der Bewerber durch den Auftraggeber ab, die in dem weiteren
Verfahren zur Einreichung von Angeboten aufgefordert werden. Die nicht bertcksichtigten
Bewerber werden Uber die Griinde der Ablehnung ihrer Bewerbung um Teilnahme an dem
Verhandlungsverfahren informiert. Den ausgewahlten Bewerbern - ab diesem Zeitpunkt Bieter
genannt - wird eine Aufforderung zur Angebotsabgabe Ubersandt. Die Bieter kdnnen ein
verbindliches Erstangebot abgeben. Die Bieter werden zudem aufgefordert, ihr Angebot vor
dem Auftraggeber im Rahmen einer Prasentation vorzustellen. Auf der Grundlage der
eingereichten Angebote und Prasentationen wird eine Rangfolge der Bieter nach Mal3gabe
einer Bewertungsmatrix gebildet. Diese wird mit der Aufforderung zur Angebotsabgabe
Ubersandt. Der Auftraggeber behalt sich vor, nach Durchfihrung der Prasentation, den
Zuschlag bereits auf die Erstangebote zu erteilen. Soweit erforderlich, werden die Bieter zur
Uberarbeitung der Angebote aufgefordert. Der Auftraggeber wird dem Bieter, dessen Angebot
als wirtschaftlichstes ermittelt wurde, den Zuschlag erteilen.

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacéo estratégica: Inexisténcia de contratagéo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegao: Anuncio
Critério: Proporcéo de subcontratacao
Descrigao do critério de selegao: 1. Personliche Lage des Bewerbers (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Mit dem Teilnahmeantrag sind die nachfolgenden
Erklarungen und Nachweise abzugeben: 1.1 Angabe des Bewerbers (Einzelbewerbung) mit
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Namen, Anschrift, Ansprechpartner mit Telefon-/Faxnummer und E-Mail-Adresse. 1.2 Im Falle
der Bewerbung als Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft, Angabe samtlicher Mitglieder der
Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft mit Namen, Anschrift, Ansprechpartner mit Telefon-
/[Faxnummer und E-Mail-Adresse. 1.3 Im Falle der Bewerbung als Bietergemeinschaft
/Arbeitsgemeinschaft ist mit dem Teilnahmeantrag eine von samtlichen Mitgliedern
unterzeichnete Bietergemeinschaftserklarung vorzulegen, a) in der die Bildung einer
Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart wird, b) in der alle Mitglieder aufgefuhrt sind und in
der die*der flr die Durchfihrung des Vertrages bevollmachtigte Vertreter*in bezeichnet ist, c)
dass die*der bevollmachtigte Vertreter*in die Mitglieder gegentber dem Auftraggeber
rechtsverbindlich vertritt, d) dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften. 1.4 Im Falle der
Einbindung von Nachunternehmern ist eine Erklarung zum vorgesehenen
Nachunternehmereinsatz und zu Art und Umfang der Teilleistungen vorzulegen. 1.5 Im Falle
einer Eignungsleihe ist eine Verpflichtungserklarung der Unternehmen, deren Kapazitaten far
den Nachweis der Eignung in Anspruch genommen werden, vorzulegen, in der das
Unternehmen erklart, dem Bewerber im Auftragsfall die erforderlichen Mittel bzw. Leistungen
zur Verfugung zu stellen. 1.6 Erklarung tber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
gemald § 123 GWB. 1.7 Erklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemafn §
124 GWB. 1.8 Erklarung Uber eine Selbstreinigung geman § 125 GWB. 1.9 Erklarung zu
Russland-Sanktionen gemaf Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der
Fassung des Art. 1 Ziff. 15 der Verordnung (EU) 2022/1269 des Rates vom 21. Juli 2022. 1.10
Der Bewerber oder im Falle einer Bewerbung als Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft
die*der bevollmachtigte Vertreter*in hat mit der Abgabe des Teilnahmeantrags zu erklaren, ?
dass ihr*ihm bewusst ist, dass eine wissentlich falsche Erklarung im Teilnahmeantrag
einschlieBlich aller Anlagen den Ausschluss von diesem und weiteren Vergabeverfahren zur
Folge haben kann; ? dass sie*er sich damit einverstanden erklart, dass durch den
Auftraggeber zur Uberprifung der Angaben unter Wahrung der Vertraulichkeit gegebenenfalls
weitere/erganzende Angaben/Unterlagen angefordert werden kdnnen; ? dass sie*er bestatigt,
dass sie*er die Unterlagen zum Teilnahmewettbewerb einer vollstandigen Uberpriifung
unterzogen hat und das Vorhaben sowie die fur das Verfahren geltenden Bedingungen mit der
fir den Teilnahmeantrag erforderlichen Genauigkeit beurteilen kann und sich mit den
aufgestellten Verfahrensregeln ausdrucklich einverstanden erklart. Hinweis: Es sind formlose
Eigenerklarungen ausreichend. Die Auftragserteilung kann von der Vorlage weiterer
Nachweise abhangig gemacht werden. In den beigefugten Vordrucken fur den
Teilnahmeantrag sind die entsprechenden Erklarungen enthalten. Bei Bietergemeinschaften
/Arbeitsgemeinschaften sind die entsprechenden Erklarungen durch jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft sowie im Falle einer Eignungsleihe auch durch diese Unternehmen
vorzulegen. Bei der Einbindung von Nachunternehmern sind die entsprechenden Erklarungen
vor Zuschlagserteilung auch vom Nachunternehmer vorzulegen.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegao: 2. Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Mit dem Teilnahmeantrag sind zur Prifung der
wirtschaftlichen und finanziellen Leistungs-fahigkeit des Bewerbers folgende Erklarungen
/Unterlagen beizufiuigen: 2.1 Erklarung Uber das Bestehen einer Haftpflichtversicherung oder
Abschluss einer entsprechenden Haftpflichtversicherung im Auftragsfall mit folgenden
Haftungs-summen: - mindestens 3,0 Mio. EUR flr Personenschaden - mindestens 3,0 Mio.
EUR fur Sach- und Vermogensschaden. Die Ersatzleistung der Versicherung muss
mindestens das Zweifache der o. g. Deckungssummen pro Jahr betragen. Bei einer
Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft muss der Versicherungsschutz fur alle Mitglieder in
voller HOhe bestehen. Hinweis: Es sind formlose Eigenerklarungen ausreichend. In den
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beigeflugten Vordrucken fur den Teilnahmeantrag sind die entsprechenden Erklarungen
enthalten. Bei Bieterge-meinschaften/Arbeitsgemeinschaften sind die entsprechenden
Erklarungen durch jedes Mitglied der Bietergemeinschaft beizubringen. 2.2 Erklarung tber den
Gesamtumsatz des Bewerbers in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren (2022,
2023, 2024). Hinweis: Bei Bietergemeinschaften/Arbeitsgemeinschaften ist der Gesamtumsatz
fur je-des Mitglied der Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft einzeln und fur die
Bietergemeinschaft/Arbeitsgemeinschaft insgesamt darzustellen. Gleiches gilt in Bezug auf
Umsatze anderer Unternehmen, deren (wirtschaftliche und finanzielle) Leistungsfahigkeit im
Wege der Eignungsleihe berucksichtigt werden soll.

Critério: Referéncias sobre servigcos especificados

Descricao do critério de selegao: 3. Technische und berufliche Leistungsfahigkeit (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Mit dem Teilnahmeantrag sind zur Prufung der
technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit des Bewerbers folgende Erklarungen
/Unterlagen beizufigen: Erfahrungsnachweis des Bewerbers in Form der Benennung
mindestens drei vergleich-bare Referenzprojekte innerhalb der letzten flinf Jahre (ab
01.01.2021), welche im Hin-blick auf die Anforderungen an das vorliegende Projekt
vergleichbar sind (Projektsteuerung, vorzugsweise Neubau und/oder Erweiterung von
Schulgebauden fur 6ffentliche Auftraggeber). Vergleichbar sind nur innerhalb des
Referenzzeitraums abgeschlossene Referenzpro-jekte. Die Bauleistungen missen nach dem
01.01.2021 und spatestens vor dem Ablauf der Frist zur Abgabe des Teilnahmeantrags
abgenommen und das Objekt vom Nutzer in Betrieb genommen sein. Im Rahmen der
Benennung der Referenzprojekte sind folgende Angaben notwendig: - Auftraggeber (Anschrift,
Ansprechpartner, Telefonnummer, E-Mail) - Art des Auftraggebers (Offentlicher Auftraggeber
nach § 99 Nr. 1 GWB oder sonstiger offentlicher Auftraggeber nach § 99 GWB oder sonstiger
Auftraggeber) - Planungsgegenstand (Schulbau, sonstiger Bildungsbau, Sonstiges) -
Planungsaufgabe (Neubau und/oder Erweiterung, Sanierung und/oder Umbau) -
Beschaffungsmodell (Generalunternehmer / Einzelunternehmer) - Bruttogesamtbaukosten
(KG 200 - 700 gemalf DIN 276) - Projektzeitraum (Beauftragung / Baubeginn / Bauabnahme /
Zeitpunkt der Ubergabe an den Nutzer bzw. Inbetriebnahme) Bei einer Reduzierung des
Bewerberkreises werden die vorgelegten Referenzen bewertet. Die drei Referenzen mit der
besten Bewertung gehen in die Bewertung ein.

Informagdes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
Numero minimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3

O adquirente reserva-se o direito de adjudicar o contrato com base nas propostas iniciais,
sem quaisquer negociagdes

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 11/03/2026 23:59:59 (UTC+01:00) hora da
Europa Central, hora de verao da Europa Ocidental
Endereco dos documentos do concurso: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXTBYYRYTGCCUJCU/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/ CXTBYYRYTGCCUJCU

5.1.12. Condig¢does do concurso
Condigoes do procedimento:
Data prevista de envio dos convites a apresentacao de propostas: 08/04/2026
Condigoes de apresentagao:
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Apresentacdo por via eletrénica: Necessario

Endereco para apresentagdo: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/ICXTBYYRYTGCCUJCU

Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado

Variantes: Nao autorizado

Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado

Prazo para a recegao dos pedidos de participagao: 19/03/2026 11:00:00 (UTC+01:00) hora da
Europa Central, hora de verao da Europa Ocidental

Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: Nach Ermessen des Kaufers kdnnen einige fehlende Bieterunterlagen
nach Fristablauf nachgereicht werden. Es gilt die Regelung des § 56 VgV: (1) Die
Interessensbestatigungen, Teilnahmeantrage und Angebote sind auf Vollstandigkeit und
fachliche Richtigkeit, Angebote zudem auf rechnerische Richtigkeit zu prifen. (2) Der
offentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der
Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen
oder zu vervollstandigen. Der 6ffentliche Auftraggeber ist berechtigt, in der
Auftragsbekanntmachung oder den Vergabeunterlagen festzulegen, dass er keine Unterlagen
nachfordern wird. (3) Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist
ausgeschlossen. Dies gilt nicht fir Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche
Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern oder die
Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen. (4) Die Unterlagen sind vom
Bewerber oder Bieter nach Aufforderung durch den 6ffentlichen Auftraggeber innerhalb einer
von diesem festzulegenden angemessenen, nach dem Kalender bestimmten Frist vorzulegen.
Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Es sind formlose Eigenerklarungen
ausreichend. Die Auftragserteilung kann von der Vor-lage weiterer Nachweise abhangig
gemacht werden. In den beigefligten Vordrucken fir den Teil-nahmeantrag sind die
entsprechenden Erklarungen enthalten. Bei Bietergemeinschaften/Arbeits-gemeinschaften
sind die entsprechenden Erklarungen durch jedes Mitglied der Bietergemeinschaft sowie im
Falle einer Eignungsleihe auch durch diese Unternehmen vorzulegen. Bei der Einbindung von
Nachunternehmern sind die entsprechenden Erklarungen vor Zuschlagserteilung auch vom
Nachunternehmer vorzulegen.

Faturacao eletronica: Necessario

Serao utilizadas encomendas eletronicas: néo

Sera utilizado o pagamento eletronico: nao

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico
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5.1.16. Informacgodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Niedersachsen
Informacdes sobre os prazos de recurso: Bewerber/Bieter haben VerstoRe gegen
Vergabevorschriften unter Beachtung der Regelungen in § 160 Abs. 3 GWB zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen er-kennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicacao:
Stadtverwaltung Melle - Zentrale Vergabestelle
Organizacao que recebe pedidos de participacao: Stadtverwaltung Melle - Zentrale
Vergabestelle

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Stadtverwaltung Melle - Zentrale Vergabestelle
Numero de registo: 034590024024-0-56
Endereco postal: Schirenkamp 16
Cidade: Melle
Caddigo postal: 49324
Subdivisao do pais (NUTS): Osnabrick, Landkreis (DE94E)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: m.klamer@stadt-melle.de
Telefone: +49 5422965357
Fax: +49 5422965348
Endereco Internet: https://www.stadt-melle.de
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente
Organizacao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgéo que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Niedersachsen
Numero de registo: t:04131153308
Endereco postal: Auf der Hude 2
Cidade: Luneburg
Caddigo postal: 21339
Subdivisdo do pais (NUTS): Luneburg, Landkreis (DE935)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefone: +49 4131153306
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Endereco Internet: https://www.mw.niedersachsen.de
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagodes sobre o anuincio

Identificador/verséo do anuncio: 4d810125-2386-42d3-81ea-cb129168992e - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 16/02/2026 09:10:51 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de
verao da Europa Ocidental

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagao do anuncio: 112974-2026

N.° de edicao do JO S: 33/2026

Data de publicagéo: 17/02/2026
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